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Theo Canton aurait aimé qu’il existe un meilleur moyen d’arrêter le tueur. N’importe quel moyen qui n’aurait pas supposé qu’il remette les pieds dans le ranch des Beckett pour y déranger un mariage auquel il n’était pas convié. Mais, si ses informations étaient fiables, il pourrait y avoir un nouveau meurtre ce soir même.
C’était peut-être Ivy Beckett qui était visée.
C’était peut-être la famille Beckett tout entière et la propre sœur de Theo, Jodi, puisqu’ils seraient tous sous le même toit pour la cérémonie. Une cérémonie qui devait se dérouler le lendemain.
Il ne voulait pas que le drame qui avait eu lieu dix ans plus tôt, quand deux personnes s’étaient fait tuer, se reproduise. Il lui suffisait d’y penser pour que son estomac se noue et que les mauvais souvenirs envahissent son esprit. Depuis qu’il avait été informé du danger, il faisait tout son possible pour les tenir à distance parce qu’ils nuisaient gravement à sa concentration.
Une chose était sûre : il avait bien assez de sang de Beckett sur les mains.
Theo prit le dernier virage de cette route qu’il connaissait bien. Les terres du ranch s’étendirent devant lui. Les clôtures qui bordaient la route avaient été décorées pour le mariage. Les rubans bleus qui y étaient attachés s’agitaient dans la brise de mai et donnaient un air de fête à la propriété. Il ne vit personne travailler dans les pâturages. Il ne vit donc pas non plus le tueur, mais cela ne signifiait pas que le serpent n’était pas tapi quelque part en attendant le bon moment pour frapper.
Son téléphone vibra sur le siège du passager. Il jeta un coup d’œil à l’écran. C’était Wesley Sanford, l’un de ses collègues à la brigade des stupéfiants — celui qui l’avait averti que le ranch risquait d’être attaqué. Theo décrocha et mit le haut-parleur sans cesser de rester attentif à la route et à son environnement.
— Tu as trouvé quelque chose ? demanda Wesley sans préambule.
— Pas encore. Et toi ?
— Je serai dans le bureau du shérif de Blue River dans deux minutes. J’expliquerai ce qui se passe au plus haut gradé que je trouverai. Avec un peu de chance, je pourrai parler à Gabriel lui-même.
Gabriel, le shérif de la petite ville de Blue River, était le frère d’Ivy. L’un de ses frères, plutôt. L’autre, Jameson, était un Texas Ranger.
— Mais je doute que le shérif travaille aussi tard la veille de son mariage, ajouta Wesley. Qu’en penses-tu ? Quelles sont mes chances ?
Theo n’en pensait rien. Il n’était pas resté en contact avec les Beckett. Ils faisaient partie de ces vieux souvenirs et de ces vieilles blessures dont il ne voulait pas dans sa vie. De toute façon, les Beckett n’avaient pas voulu rester en contact avec lui. Ils voulaient encore moins le voir dans les parages de leur ranch. Ils avaient été parfaitement clairs sur ce point la dernière fois qu’il les avait vus, dix ans plus tôt. Malheureusement, il était obligé d’y remettre les pieds. Mais il en partirait aussi vite que la fois précédente dès que le danger serait passé.
— Si tu trouves Gabriel, n’oublie pas de ne rien dire à l’intérieur de son bureau, rappela-t-il à Wesley. Parle-lui dehors.
Si leur informateur disait vrai, le tueur avait sans doute mis le poste de police sur écoute — ainsi que la maison du shérif.
— Je ne veux pas que cette ordure sache qu’on est sur ses talons à cause d’une indiscrétion, ajouta-t-il. Il faut qu’on lui mette la main dessus.
Wesley n’avait sûrement pas besoin de ce rappel. C’était un policier expérimenté, tout comme lui. Mais ils ne pouvaient pas se permettre de commettre la moindre erreur. L’enjeu était trop grand. La dernière fois que Theo avait commis une erreur avec les Beckett, les parents d’Ivy avaient été assassinés. Peut-être par le tueur qui menaçait de nouveau leur famille.
Ou peut-être par son père.
Mais si c’était son père qui avait tué les parents d’Ivy, dix ans plus tôt, ils avaient maintenant affaire à un imitateur. Parce que son père était derrière les barreaux depuis lors, dans une prison à sécurité maximale, à des kilomètres de Blue River. Mais cela ne changeait pas grand-chose, dans le fond. Un imitateur pouvait être aussi dangereux que l’original.
Il était bien dommage que Theo ne puisse pas simplement prévenir les frères d’Ivy pour sonner l’alarme au ranch, mais la probabilité que la maison et le bureau de Gabriel soient sur écoute l’obligeait à lui parler face à face. Cette démarche leur serait désagréable à tous les deux, mais il n’avait pas le choix.
— Si je ne trouve pas le shérif, je dirai à ses hommes qu’il doit y avoir un micro dans le bâtiment, répondit Wesley. S’ils font bien leur boulot, ils fouilleront les locaux. Rappelle-moi dès que tu peux.
Alors qu’il raccrochait, Theo atteignit le sommet de la colline d’où l’on pouvait voir le ranch. L’une des maisons qui s’élevaient sur les terres du ranch, plutôt. D’après ce qu’il savait, il y en avait maintenant quatre sur le terrain des Beckett : celle qu’occupait Gabriel, celle de Jameson et une troisième qu’un vieil ami de Gabriel, Cameron Doran, avait construite.
C’était à la quatrième que les mauvais souvenirs de Theo étaient associés.
Parce que c’était dans cette maison-là que les parents d’Ivy avaient été tués. Personne ne l’avait habitée depuis cette nuit-là.
D’après les brèves recherches que Theo avait faites avant de se mettre en route pour Blue River, Ivy était propriétaire d’une maison près de Houston, à plusieurs heures de trajet du ranch. Apparemment, il n’était pas le seul à avoir éprouvé le besoin de quitter Blue River après les meurtres. Elle aussi avait changé de vie.
Il n’avait pas appris grand-chose sur Ivy en dehors de son adresse. Elle avait déclaré à l’administration fiscale qu’elle était veuve. Ainsi, elle ne s’était pas seulement éloignée physiquement. Elle était passée à autre chose avec un homme qu’elle avait épousé, puis perdu. Theo éprouva une pointe de jalousie qu’il étouffa aussi vite qu’il le put. Ivy ne lui appartenait pas. Elle ne lui appartenait plus depuis longtemps. Il était logique qu’elle soit passée à autre chose après leur rupture. C’était ce que faisaient les gens normaux, dans ces cas-là.
Theo ne se considérait plus comme normal depuis bien longtemps.
Il se gara près d’un bosquet, à une cinquantaine de mètres de la maison de Gabriel. Il dégaina et s’approcha du porche sans faire de bruit. Le terrain ne manquait pas de buissons et d’arbres derrière lesquels il pouvait se cacher tout en ayant les quatre maisons dans son champ de vision. Malgré toutes ses précautions, il n’était qu’à mi-chemin de la maison de Gabriel quand il entendit quelque chose qu’il n’avait pas envie d’entendre.
— Lâche ton arme ! lui ordonna quelqu’un.
Merde ! Comment avait-on réussi à s’approcher autant de lui sans qu’il s’en aperçoive ? Pis : il n’avait pas été surpris par n’importe qui. Même après dix ans, il avait bien reconnu cette voix.
Ivy.
Il se retourna lentement et la vit à l’angle de la maison. Grâce à la lumière qui s’échappait des fenêtres, il n’eut aucun mal à distinguer ses traits.
Il vit aussi parfaitement bien la carabine qu’elle pointait sur lui.
Apparemment, elle le voyait très bien, elle aussi, car elle murmura son prénom. Elle ne baissa pas son arme pour autant.
Lui aussi prononça son prénom — avec bien plus d’émotion qu’il ne l’aurait voulu. La moindre émotion était de trop, dans ces circonstances. Il ne fallait pas que leur passé leur complique les choses. Ivy était son ex-petite amie. Tout ce qu’il voulait, c’était faire son travail et disparaître au plus vite.
Ivy n’ajouta rien, mais elle s’approcha lentement de lui. Son regard allait de son visage à son arme, qu’il s’empressa de baisser.
— J’allais chercher quelque chose dans le bureau de Gabriel quand je t’ai vu par la fenêtre, finit-elle par dire. On ne t’attendait pas. Vu ta manière de t’approcher comme un voleur, j’imagine que tu aurais préféré qu’on ne te voie pas. Pourquoi ?
Elle interprétait mal sa discrétion. C’était du tueur qu’il voulait se cacher, mais il devait admettre que les apparences étaient contre lui.
— Il fallait que je vienne, répondit-il. J’ai découvert… quelque chose.
Ivy cligna des yeux et s’approcha encore. Elle n’avait pas beaucoup changé depuis dix ans. Elle avait presque trente ans, à présent, mais elle avait toujours les mêmes cheveux bruns dont les pointes lui effleuraient les épaules. Son regard était toujours aussi intense. Il ne pouvait pas voir la couleur de ses yeux dans l’obscurité, mais il savait qu’ils étaient du bleu des saphirs.
Il s’était juré de rester impassible, mais il échoua. Absurdement, le désir qu’elle lui inspirait n’avait rien perdu de son intensité. Mais il ressentait aussi autre chose : de la colère. C’était pour cela qu’il avait préféré garder ses distances.
— Je suppose que tu as entendu parler du mariage, dit-elle. Es-tu venu pour voir ta sœur ?
— Non.
Il s’abstint de préciser qu’il n’avait pas vu sa petite sœur depuis très longtemps. Parce qu’elle était associée à d’autres mauvais souvenirs, sûrement pas parce qu’il ne l’aimait pas. Il adorait Jodi. Mais il ne pouvait pas la voir sans se rappeler qu’il avait aussi trahi sa confiance. Elle avait failli mourir la même nuit que les parents d’Ivy. Il n’avait pas su la protéger. Et voilà qu’elle épousait Gabriel Beckett…
Contrairement à lui, Jodi et Gabriel semblaient avoir réussi à surmonter leur passé douloureux pour vivre leur amour. Ils avaient dû trouver leur « normalité » et leur manière d’être heureux.
— On n’est pas en sécurité là-dehors, dit-il. Viens dans ma voiture, qu’on discute cinq minutes.
Ivy ne bougea pas, mais elle l’imita quand il jeta des regards alentour.
— Tu as entendu parler des lettres de menaces, répondit-elle.
Non, il n’en avait pas entendu parler, mais cela éveilla sa curiosité. Il secoua la tête.
— Quelles lettres ?
Ivy soupira et baissa enfin sa carabine.
— La dernière nous prévenait que nous serions tous tués, mes frères, ma sœur et moi, le jour anniversaire de la mort de nos parents.
Dans deux mois…
Ivy avait prononcé cette phrase d’une voix neutre, comme si elle ne prenait pas la menace au sérieux. Lui prenait tout au sérieux.
— Et vous en avez reçu beaucoup, des lettres de ce genre ? demanda-t-il.
— Suffisamment, répondit-elle. Des mails aussi, et quelques appels masqués. Que fais-tu là, si tu n’étais pas au courant ? Et pourquoi penses-tu que nous ne sommes pas en sécurité dehors ?
— Parce que nous ne le sommes pas, répondit-il avant d’inspirer profondément. Tu sais que je travaille pour la brigade des stupéfiants ?
Ivy pinça les lèvres et hocha la tête.
— Gabriel m’a dit que tu es ce que les flics appellent un « zombie ».
C’était bien le terme dont ils se servaient pour désigner un policier infiltré, parfois pendant des années. Et c’était bien ce qu’il faisait. Sa dernière mission s’était achevée moins d’un mois plus tôt. Pendant trois ans, il avait infiltré une milice pour savoir d’où provenait et par où passait la drogue qu’elle vendait.
— Oui, répondit-il. Et j’ai quelques informateurs dans le milieu qui me filent des tuyaux de temps à autre. D’après l’un d’eux, un tueur aurait l’intention d’attaquer le ranch ce soir.
Elle écarquilla les yeux, puis les plissa.
— Cet informateur est-il fiable ? demanda-t-elle, visiblement sceptique.
C’était une bonne question.
— Assez pour que j’aille dans un endroit où je sais que je ne suis pas le bienvenu.
— Tu aurais pu appeler, répondit-elle après quelques secondes de réflexion, ce qui confirma qu’il n’était pas le bienvenu.
Il secoua la tête.
— D’après mon informateur, le tueur a réussi à placer des micros dans le bureau et la maison de ton frère, lui expliqua-t-il.
Il vit de l’inquiétude se mêler au scepticisme dans son regard. De nouveau, elle jeta des coups d’œil alentour en même temps que lui.
— Ce tueur a-t-il un lien avec la mort de mes parents ? demanda-t-elle.
Il hésita avant de répondre :
— D’après mon informateur, il s’agit de leur meurtrier.
Ivy grommela un juron.
— Nous savons qui les a tués, répliqua-t-elle. Ton père, Travis Canton. Et il est en prison, maintenant, parce que nous avons trouvé assez d’indices pour prouver qu’il était coupable.
Non, ils avaient trouvé assez d’indices pour qu’il soit condamné à perpétuité. Ce n’était pas la même chose. Il manquait peut-être d’objectivité, mais un doute subsistait dans son esprit parce que son père ne se souvenait de rien.
— Travis détestait mes parents, lui rappela Ivy comme s’il avait exprimé sa pensée. On l’a entendu les menacer quelques heures avant les meurtres. Et il avait du sang de mon père sur sa chemise quand on l’a trouvé près du ruisseau.
Tout cela était vrai. Mais elle aurait pu ajouter que Travis était un alcoolique qui n’en était pas à sa première perte de mémoire. Il pouvait avoir tué les Beckett dans le brouillard de l’ivresse et ne plus s’en souvenir.
On pouvait aussi l’avoir piégé.
Et celui qui l’avait piégé, si c’était le cas, pouvait vouloir finir ce qu’il avait commencé ce jour-là en tuant les enfants Beckett.
— Ton père était le shérif de Blue River quand il s’est fait tuer, lui rappela-t-il à son tour.
Il savait qu’il ne la ferait pas changer d’avis, mais il voulait au moins essayer de lui faire comprendre que les choses étaient souvent plus compliquées qu’elles n’en avaient l’air.
— Et ta mère était une ancienne policière, poursuivit-il. Ils se sont tous les deux fait beaucoup d’ennemis au cours de leur carrière. L’un de ces ennemis peut avoir décidé de vous tuer ce soir, et c’est pour ça que tu ne dois pas rester plantée là.
Il vit l’inquiétude dans ses yeux, mais elle ne bougea pas.
Ce fut au tour de Theo de grommeler un juron.
— Écoute-moi, dit-il. Je sais très bien que Gabriel, Jameson et Lauren ne veulent pas que je mette les pieds dans le ranch…
— Lauren n’est pas là, le coupa-t-elle. Elle ne viendra pas. Elle a quitté Blue River en même temps que toi et n’est jamais revenue depuis.
Theo la comprenait. Lauren était la plus jeune des Beckett. Elle avait à peine dix-huit ans quand elle était devenue orpheline. Tout comme lui, elle avait sans doute eu besoin de tourner la page.
— Je suis désolé, dit-il parce qu’il avait l’impression que l’absence de Lauren faisait de la peine à Ivy, ce qui était bien naturel. Si ça se trouve, ma propre sœur ne veut pas me voir non plus. Mais veux-tu bien monter dans ma voiture le temps que je te fasse comprendre à quel point cette menace est sérieuse ?
— Et comment comptes-tu t’y prendre ? demanda-t-elle en pouffant.
Non, il ne s’était pas trompé sur son scepticisme. La partie n’était pas gagnée.
— J’ai un enregistrement de mon informateur. Il sait des choses sur la nuit des meurtres — des choses qui n’ont pas été révélées à la presse. Il dit qu’il tient ces informations du tueur lui-même.
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Au secours de son fils

Ivy est en danger... En recevant le message qu'un de ses
collégues vient de lui transmettre, Theo Canton décide de
retourner a Blue River. Qu'importent les histoires de famille
qui l'ont contraint a quitter la ville, dix ans plus tot, mettant
une fin tragique a son histoire d'amour avec Ivy. Au diable
les souvenirs douloureux qui le hantent, il va voler au secours
de celle qu'il n'a jamais cessé d'aimer ! Mais, une fois arrivé
au ranch, il fait une découverte qui le bouleverse et renforce
sa détermination : vy a un fils, un enfant de dix ans qui lui
ressemble comme deux gouttes d'eau...
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La mémoire en pieces

Qui a tué Erin Walker ? Cest le mystére qui hante la
journaliste Maggie Carson depuis des années et qui, avec la
découverte de nouvelles preuves, promet d'étre enfin résolu.
Mais ce que Maggie n'a pas prévu c'est que les assassins
d'Erin la surveillent. Une nuit, elle est agressée et se réveille
a I'hopital, amnésique. Désespérée d'avoir perdu tous les
éléments du puzzle qu'elle était en train de reconstituer,
elle découvre avec stupéfaction que le policier chargé de sa
protection n'est autre que Matt Walker, le mari d'Erin. Matt,
qui lui a reproché autrefois de s'étre mélée de I'enquéte.
Matt, qui aujourd'hui semble bien déterminé a l'aider...
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Chere lectrice,

Comme vous le savez peut-étre, 2018 est une année
trés importante pour les éditions Harlequin qui célébrent
leur quarantiéme anniversaire. Quarante années
placées sous le signe de I'amour, de 'évasion et du
réve... Mais surtout quarante années extraordinaires
passées a vos cotés ! Azur, Blanche, Passions, Black
Rose, Les Historiques, Victoria mais aussi HQON,
&H et bien d’autres encore : autant de collections
que vous avez vues naitre, grandir et évoluer, avec
un seul objectif pour toutes — vous offrir chaque
mois le meilleur de la romance. Alors merci a vous,
chere lectrice, pour votre fidélité. Merci de vivre
cette formidable aventure avec nous. Les plus belles
histoires d’amour sont éternelles, et la notre ne fait
que commencer...
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